G. RoOsSI

SMART WATCH
SWO019

Instrukcja Obstugi

Przed pierwszym uruchomieniem zapoznaj sie z instrukcjg



1. Wprowadzenie
Informacje o zegarku SW019

SWO019 to inteligentny zegarek, ktéry umozliwia
analizowanie wzorcow ¢wiczen, dbanie o zdrowie, a
takze wykonywanie potgczen. Urzgdzenie SW019 mozna
potaczyc z telefonem, aby znacznie rozszerzyc¢ zakres
dostepnych mozliwosci. Smart Watch SW019 moze
réwniez dziata¢ samodzielnie, bez potgczenia z
urzgdzeniem przenosnym.

2. Przed pierwszym wtaczeniem

2.1. Nataduj smartwatch za pomocg dotaczonej do niego
tadowarki przez co najmniej 2 godziny przed pierwszym
uzyciem.

2.2. Zainstaluj i potgcz urzadzenie z aplikacjg wearfit Pro
oraz ustaw informacje osobowe w aplikacji przed
uzyciem. Zapoznaj sie z przedstawionymi ponizej
instrukcjami oraz korzystaj z urzadzenia zgodnie z
zaleceniami.

2.3. Zegarek posiada klase wodoodpornosci IP68, nie jest
przeznaczony do ptywania.

2.4. Firma zastrzega sobie prawo do zmiany instrukcji
obstugi bez koniecznosci informowania klienta.

3. Zawartos¢ opakowania

- Smart Watch G.Rossi SW019,

- tadowarka,

- Instrukcja obstugi w jezyku polskim.



4. Specyfikacja Techniczna

Wysokiej jakosci dotykowy wyswietlacz cyfrowy

ilicile: 1.32" cala LCD HD o rozdzielczosci 360 x 360 pikseli

Ekran dotykowy W petni dotykowy ekran

Bluetooth Energooszczedny Bluetooth Chip wersja 5.0

Materiat koperty | Metalowy z powtoka prozniowg

Materiat paska Silikonowa guma

Bateria litowo-polimerowa 290 mAh
Bateria i
zywotnos¢ Czas czuwania: do 15 dni
baterii

Normalny czas pracy: 3-7 dni
Procesor HunterSun 6621

Tryb tadowania tadowanie magnetyczne

Wodoodpornos¢ i

pyloszczelnosé IP68, nie jest przeznaczony do ptywania

- Android 5.0 i nowszy,

Kompatybilnose | a0 07 nowszy.

5. tadowanie

W celu natadowania zegarka podtgcz kabelek
magnetyczny do adaptera o napieciu wyjsciowym 5V i
wydajnosci pradowej 0.5A lub wiekszej, catos¢ podtgcz
do kontaktu. Podtgcz kabel magnetyczny do portu
tadowania w zegarku.

- Czas petnego tadowania baterii okoto 3,5 godziny,

- Przy zbyt dtugim tadowaniu moze powsta¢ zwarcie -
uszkodzenie,

- Upewnij sie, ze tadowarka jest odpowiednio
zamontowana. Zegarek posiada metalowe elementy,



ktére w przypadku nieodpowiedniego zamontowania
tadowarki mogg prowadzi¢ do zwarcia - uszkodzenia,
- Jesli nie mozna witaczyc¢ zegarka po dtuzszym okresie
nieuzywania, nalezy przetrzec styki tadujgce przewodu
tadujacego, aby usung¢ pozostatosci potu lub wilgoci.

WAZNE: W przypadku zastosowania niewtasciwego
napiecia istnieje mozliwosc¢ uszkodzenia kabla do
tadowania lub/i samego smartwatcha.

6. Pobieranie aplikacji
Dostepne sg 3 opcje pobrania aplikacji na telefon.

1. Zeskanowanie ponizszego kodu QR, nastepnie
wybranie Google Play lub App Store.

2. Wyszukanie aplikacji Wearfit Pro w twoi sklepie Play
lub App Store.

3. Wigcznie smartwatcha przesuniecie palcem z géry do
dotu, pézniej przesuniecie palcem z prawej do lewej,
wybranie gérnego obrazka po prawej stronie i
zeskanowanie kodu za pomocg telefonu.



7. Rejestracja, logowanie oraz parowanie

- Wejdz do aplikacji i zarejestruj sie naciskajac ,Zarej..." ,
(Rysunek 1),

- Wpisz swdj e-mail, zaakceptuj zgode uzytkownika i
polityke prywatnosci naciskajgc /" . Na e-maila
otrzymasz kod weryfikacyjny - wpisz go i przejdz do
nastepnego kroku (Rysunek 2),

- Ustaw swoje hasto do logowania i zaakceptuj zgode
uzytkownika i polityke prywatnosci naciskajac ,,"
(Rysunek 3),

- Wpisz swoje dane do logowania i zaakceptuj zgode
uzytkownika naciskajac 4" (Rysunek 4),

- Otworz aplikacje oraz wtgcz Bluetooth w telefonie,

- Po zalogowaniu przejdz do zaktadki ,Sprzet” i nacisnij
,Dodaj urzadzenie” , aby sparowac zegarek (Rysunek 5),
- Zaznacz twoje urzadzenie na liscie (Rysunek 6),

- Alternatywng opcjg parowania jest wybranie skanera
koddw (Rysunek 7) i zeskanowanie kodu QR w
smartwatchu, aby przejs¢ do kodu QR przesun palcem na
wyswietlaczu smartwacha z géry do dotu, pdzniej
przesun palcem z prawej do lewej i wybierz obrazek z
telefonem.
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8. Potaczenia telefoniczne Bluetooth

- W celu wykonywania potgczen telefonicznych Bluetooth
niezbedne jest dodatkowe potgczenie smartwatcha z
telefonem. W tym celu przesun palcem ekran gtéwny w
dot, kliknij ikone potaczen Bluetooth, nastepnie znajdz
urzgdzenie "GR_SWO019 Call" w Bluetooth telefonu i
przytacz urzadzenie.

© m80% « Bluetooth
08/21 Monday
Bluetooth o©
CaA®
Device name o
0) © ey

Uwagi:

1. Dla lepszego funkcjonowania aplikacji zalecane jest
zaktualizowanie jej do najnowszej wersji.

2. Aplikacja jest kompatybilna z oprogramowaniem
Android 5.0ii0S 10.0 lub nowszym.

3. Zadanie parowania Bluetooth zostanie wyswietlone
podczas pierwszego potgczenia z systemem i0S. Nalezy
klikng¢ ,Sparuj” w celu potgczenia, aby zegarek mogt
stale otrzymywac powiadomienia, takie jak potgczenia
telefonicznie, wiadomosci SMS itp..

4. Po pierwszym potgczeniu urzadzenia z aplikacjg,
zostanie wyswietlone zapytanie o aktywacje uprawnien
aplikacji. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby aktywowac
uprawnienia, w przeciwnym razie moze nastgpic
niestabilne potgczenie lub roztgczenie.

9. Nawigacja
a) Szybkie przejscie do menu ustawien:
- Przesun palcem ekran startowy w dot.



© m80%
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b) Wiadomosci:
- Przesun ekran startowy w gore.

No information

c) Wyglad menu:

Majgc podglad na ekran startowy, nacisnij gérny przycisk
boczny:

1. Jednokrotnie, aby uruchomi¢ menu gtéwne o motywie
plastra miodu.

2. Dwukrotnie, aby uruchomi¢ menu gtéwne o motywie
okregu.

3. Ponownie dwukrotnie, aby uruchomi¢ menu gtéwne o
motywie tuku.

Motyw plastra miodu jest domyslnym motywem menu.
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d) Inteligentny podziat ekranu:

Przesun ekran startowy w prawo. Nacisniecie gérnego
przycisku lub przesuniecie w lewo spowoduje powrét do
standardowego ekranu startowego.

e) Ulubione aplikacje:

Przesun ekran startowy w lewo, aby przejs¢ do listy
ulubionych aplikacji. Domyslnie ustawione sg trzy aplikacje.
Nacisnij "+" w prawym koncu listy, aby dodac¢ wiecej
skrétéw ulubionych aplikacji (maksymalnie do 5 skrétow).
Przytrzymanie ekranu na skrécie aplikacji spowoduje
przeniesienie do strony usuwania skrétéw ulubionych
aplikacji.

f) Zmiana domyslnej tarczy zegarka:

Przytrzymaj dotyk na ekranie startowym, nastepnie przesun
w lewo lub w prawo w celu wybrania innej tarczy zegara.
Nastepnie powrdci¢ do ekranu startowego. Mozliwos¢
wyboru ostatnio zainstalowanej tarczy zegara (z tarcz
pobranych w aplikacji).



g) Wtagczanie/wytgczanie urzgdzenia:

Przytrzymaj gorny przycisk zegarka przez ok. 3 sekundy.

h) Nacisnij gérny przycisk boczny w celu uruchomienia
menu. Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje powrdt
do ekranu gtéwnego lub poprzednio wybranego interfejsu.
i) Nacisnij dolny przycisk, aby wejs¢ w menu trybow
sportowych. Ponowne, pojedyncze nacisniecie przycisku
powoduje powrét do ekranu gtéwnego. Podwajne
nacisniecie przycisku z poziomu ekranu gtéwnego
powoduje przejscie do rejestru potgczen telefonicznych.

10. Funkcje

’ rtact person Po{queme’tetefor'\Lz[\e

Otwaorz skrot ustawien na zegarku, a
nastepnie wigcz funkcje potgczen
telefanicznych Bluetooth

Dostepne funkcje: Wykonywanie i
odpowiadanie na potgczenia, sprawdzanie
historii potaczen oraz potaczenie SOS.

Raport aktywnosci

Podsumowanie danych o codziennej
aktywnosci fizycznej - ilosci wykonanych
krokéw, spalonych kalorii i czasu aktywnosci
Doktadniejsze wyniki raportéw aktywnosci
dostepne sa z poziomu aplikacji.




Monitorowanie pracy serca:

Monitorowanie tetna przez 24 godziny w
dowolnym momencie, sprawdzanie
dziennego rytmu serca (dostepny
szczegOtowy wykres)

Opcja pomiarow co godzine (do ustawienia
w aplikadji) - zegarek co godzine dokonuje
pomiaru cisnienia krwi. Wigcej
szczegbtowych danych i raportéw
dostepnych w aplikacji

Uwaga: Otrzymywane wyniki sg pogladowe
nie nalezy ich traktowac jako profesjonalnej
diagnostyki medycznej

Monitorowanie poziomu tlenu we krwi
Monitorowanie natlenienia krwi przez 24
godziny w dowolnym momencie.
Zapisywanie do 7 wynikdw pomiaru
natlenienia krwi (dostepny szczegoétowy
wykres),

Wiecej szczegétowych danych i raportow

di pnych w aplikadji

Uwaga: Otrzymywane wyniki sg pogladowe
nie nalezy ich traktowac jako profesjonalnej
diagnostyki medycznej

05 H30M
* 03 H30M

Monitorowanie snu

Monitorowanie dziennego czasu snu,
otrzymywanie informacji o jakosci snu
Mozliwy podglad do 7 dni wstecz.

Wiecej szczegStowych danych dostepnych z
poziomu aplikagji

15 trybdw sportowych

Bieg na biezni, bieg na swiezym powietrzu
rower stacjonarny, jazda na rowerze, spacer,
pitka nozna, badminton, tenis, koszykowka,
orbitrek, marsz, joga, trening sitowy,
wspinaczka gorska, trening dowolny.




Cwiczenie oddechowe
Mozliwosc ustawienia roznych czestotliwosci
oraz czasu ¢wiczenia oddechowego.

ntly 46
rmal)

Monitorowanie stresu

Mozliwos¢ sprawdzania zmian poziomu
stresu w ciggu dnia.

Wiecej szczegotowych danych i raportow
dostepnych w aplikacji.

Sterowanie muzykg: Mozliwos¢ sterowania
muzyka z telefonu po potaczeniu z aplikacja.

pm. o2
Weather
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Pogoda

Mozliwos¢ wyswietlania informacji o
pogodzie po uprzedniej synchronizacji
zegarka z aplikadja.

Mozliwose zmiany jednostki temperatury w
aplikacji




Tryb wygaszacza ekranu
Mozliwos¢ ustawienia czasu wyswietlania
wygaszacza ekranu.

Tryb "Nie przeszkadzac": Mozliwos¢
wigczenia trybu na caty dzier lub
ustawienie w wybranych godzinach.
Wigczenie trybu spowoduje catkowite
wyciszenie powiadomien.

Ustawienia ogélne: Wybudzanie ekranu
gestem ruchu reki, tryb wygaszacza ekranu,
jasnosc ekranu, czas podswietlenia ekranu,
wybor motywu, wybdr jezyka, ustawienia
dzwiekow i wibracji, przypomnienia
zdrowotne, kod QR do potaczenia z aplikacja,
wytaczanie urzadzenia, restart, reset do
ustawien fabrycznych

ing

Connect to
phone

11. Inne funkcje:

- Zmiana tarczy oraz personalizowanie tarczy zegara,
alarm, kalkulator, stoper, minutnik, przypomnienia o ruchu,
piciu wody, odprezeniu oczu, ¢wiczeniach, zazyciu leku,
czytaniu, podrozy.

Funkcja zdalnego wykonywania zdje¢, funkcja "Znajdz
zegarek", zmiana trybu 24 godzinnego na 12 godzinny,



ustawienia jednostek.

12. Rozwigzania problemow z urzadzeniem

12.1. Nie mozna wtgczy¢ zegarka

- Nacisnij boczny gérny przycisk przez ponad 3 sekundy,
- Upewnij sie, ze bateria jest natadowana. Nataduj
smartwatch i uruchom go ponownie.

12.2. Smartwatch wytgcza sie automatycznie

- Urzadzenie jest roztadowane,

> Nataduj urzgdzenie i uruchom je ponownie.
- Krétka wydajnos¢ akumulatora,

Upewnij sig, ze bateria jest catkowicie natadowana
(tadowanie przez co najmniej 3,5 godziny).

- Smartwatch nie taduje sie,

> Sprawdz czy bateria jest natadowana.
Wydajnos¢ baterii moze ulec zmniejszeniu po
kilku latach,

> Sprawdz czy tadowarka dziata prawidtowo
(adapter i kabel), jesli nie - wyprébuj inny
zestaw,

> Sprawdz potgczenie zegarka i kabla podczas

tadowania.

- Smartwatch nie wyswietla sie w dostepnych urzgdzeniach

Bluetooth,

> Smartwatch jest roztadowany,

> Sprawdz czy na urzgdzeniu (po przesunieciu
palcem z géry na dét) widoczna jest ikona
swiadczgca o sparowaniu (zamkniety
tancuch), jesli tak - smartwatch jest juz
potagczony z innym urzgdzeniem, w takim
wypadku trzeba przeniesc sie wraz z
zegarkiem w inne miejsce, aby utracit



potaczenie z wczesniejszym urzgdzeniem lub
recznie odtgczy¢ zegarek w tym urzgdzeniu,
Urzadzenie jest potgczone z telefonem z
pominieciem aplikacji. WejdZz w ustawienia
telefonu, wybierz Bluetooth i odtgcz
smartwatch, nastepnie zaloguj sie do
aplikacji. Teraz urzgdzenie powinno by¢
dostepne w wyszukiwanych urzadzeniach
Bluetooth w aplikacji, jesli nie - usun
urzgdzenie w ustawieniach Bluetooth telefonu
(dostepne urzadzenia > nazwa urzgdzenia >
zapomnij/usun urzgdzenie),

Dla telefonéw z systemem iOS w celu
catkowitego zerwania potgczenia zegarka z
telefonem przejdz do: ,Ustawienia”
>,Bluetooth” >,Zapomnij urzagdzenie” ,
Tylko jedna aplikacja do pomiaru aktywnosci
powinna by¢ zainstalowana w telefonie
komaérkowym, aby mie¢ pewnos¢ co do
prawidtowego dziatania aplikacji. Jesli istnieje
wiele takich potagczonych aplikacji, mogg one
wptywac na potgczenie miedzy zegarkiem, a
telefonem komdrkowym,

Jesli zegarek nadal nie moze zostac
podtaczony nawet po wyprébowaniu
powyzszych krokdw, zamknij aplikacje ,Wearfit
Pro” iuruchom ponownie telefon komdrkowy
i zegarek,

- Niektore telefony z Androidem podpowiadajg, iz nie
mozna na nich zainstalowac aplikacji. Przejdz do
LUstawienia” w telefonie i autoryzuj ,Nieznane zrédto” ,

- Ustawianie uprawnien dla telefonéw z systemem Android:
Wejdz w Ustawienia, wybierz , Aplikacje i powiadomienia” ,



nastepnie wybierz Wearfit Pro, wejdz w ,Uprawnienia” i
zezwol na dostep aplikacji do danych potrzebnych do jej
prawidtowego funkcjonowania,

- Do prawidtowego dziatania aplikacji niezbedne jest, aby
wtgczy¢ opcje ,,Bez Optymalizacji” dla uzywania baterii dla
aplikacji Wearfit Pro,

- Niektore smartfony nie potgczg sie z zegarkiem w trybie
niskiego poziomu baterii,

- Do prawidtowego dziatania aplikacji niezbedne jest, aby
witaczy¢ opcje wyswietlania nad innymi aplikacjami dla
aplikacji wearfFit Pro,

- Do prawidtowego dziatania aplikacji niezbedne jest, aby
wtgczy¢ uprawnienia do pracy w tle dla aplikacji Wearfit
Pro,

- Do prawidtowego dziatania aplikacji niezbedne jest, aby
aplikacja Wearfit Pro byta otwarta w tle.

Uwagi

- Firma zastrzega sobie prawo do zmiany instrukgji obstugi
bez koniecznosci informowania klienta,

- Prosze natadowac zegarek przed uzyciem,

- Przed uzyciem zegarka nalezy go skonfigurowac i
zsynchronizowac czas oraz dane uzytkownika korzystajgc z
aplikacji wearfit Pro,

- Zegarek posiada klase wodoodpornosci IP68, nie jest
przeznaczony do ptywania,

- Produkt nie jest przeznaczony do celéw medycznych,

- Napiecie wyjsciowe 5V,

- Wydajnos¢ pradowa 1A,

- Czas petnego tadowania baterii okoto 3,5 godziny,

- Przy zbyt dtugim tadowaniu moze powstac zwarcie,

- Monitor snu zostat zaprojektowany tak, aby nasladowac
naturalny wzér zasypiania i budzenia sie. W celu



otrzymania wiarygodnych pomiaréw, nalezy nosi¢ zegarek
regularnie, jezeli uzytkownik ktadzie sie spac¢ pozno lub
zegarek jest noszony tylko podczas snu mogg nastgpic
odchylenia pomiaréw. Dane dotyczgce snu mogg nie zostac
wygenerowane, jesli uzytkownik ktadzie sie spa¢ w ciggu
dnia, poniewaz domyslny czas snu jest ustawiony w
godzinach 18:00 - 12:00,

- Nie nalezy bra¢ prysznica w zegarku, cisnienie i gorgca
woda mogg uszkodzi¢ zegarek,

- Nie nalezy my¢ rgk w zegarku, cisnienie i gorgca woda
mogq uszkodzi¢ zegarek,

- Nie nalezy wchodzi¢ w zegarku do sauny, zbyt wysoka
temperatura moze uszkodzi¢ zegarek,

- Wyniki powinny by¢ wytgcznie brane pod uwage jako
wskazéwki do ¢wiczen i analizy fitness, nie sg one
profesjonalnymi diagnozami medycznymi i nie sq
przeznaczone do obserwacji schorzen czy innych
symptomow,

- Wartosci pomiaréw sq uzaleznione od sposobu
uzytkowania,

- Odpowiednie zatozenie zegarka jest wymagane dla
doktadnosci pomiarow tetna, cisnienia, natlenienia krwi.
Zbyt ciasno lub zbyt luzno zapiety pasek spowoduje
wyswietlenie niedoktadnych danych. Zbyt ciasno zapiety
pasek wptynie na przeptyw krwi, a zbyt luzno zapiety pasek
wptynie na dziatanie monitora pomiaréw w zegarku.

- Niektore telefony z systemem Android mogg omytkowo
wytgczy¢ aplikacje podczas porzadkowania aplikacji.
Prosze sprawdzi¢ i upewnic sie, ze aplikacja dziata w tle,
wykonujgc nastepujgce czynnosci: Ustawienia -
Zarzadzanie aplikacjami - Wearfit Pro - Zarzgdzanie
uprawnieniami - Uprawnienia do pracy w tle - Praca w tle
(metoda ustawiert moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu i
wersji telefonu).
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WARUNKI GWARANCJI

1. Firma zapewnia dobrg jakos¢ i sprawne dziatanie
urzgdzenia w czasie 12 miesiecy od daty zakupu.

2. Wszelkie wady i uszkodzenia urzgdzenia ujawnione w
okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie w ciggu 28 dni
od daty dostarczenia zegarka do wskazanego serwisu.

3. Smartwatch jest urzgdzeniem delikatnym i precyzyjnym.
Nalezy go wiec chroni¢ przed zwilgoceniem, wstrzagsami,
uderzeniami, gwattownymi zmianami temperatury,
przegrzaniem oraz wszelkimi negatywnymi czynnikami
$rodowiskowymi, pod rygorem utraty ochrony gwarancy-
jnej.

4. Gwarancjg objete sg wszystkie wady, ktére nie powstaty z
winy Nabywcy.

5. Gwarancjg nie sg objete:

- wady powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania
produktu, w szczegdlnosci niezgodnego z instrukcjg
obstugi, a takze przepisami bezpieczenstwa;

- mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane w nim
wady;

- wady powstate w wyniku napraw wykonanych przez
podmioty nieupowaznione (w tym przez Nabywce);

- czesci i akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu w
czasie eksploatacji, w szczegdlnosci zarysowania, trudne
do usuniecia zabrudzenia, wytarcia napisow, baterie,
koperty urzadzenia, bransolety, paski, zapiecia, powtoki
galwaniczne kopert lub bransolet oraz szkietka;

- uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych, takich
jak; pozar, powddz, przepiecia sieci energetycznej,
wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw
chemicznych oraz innych czynnikéw zewnetrznych,
powodujgcych np. korozje czy plamy;



- produkty w ktérych zostata usunieta lub naruszona
plomba gwarancyjna;

6. Konsument zobowigzany jest do przestania sprzetu w
oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W innym przypadku
ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu ponosi
Klient.

7. Jezeli wysytka produktu po serwisowego do Nabywcy jest
realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej, Nabywca
zobowigzany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w
obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej bezposrednio
przy odbiorze. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia
przesytki przedstawiciel firmy kurierskiej, na prosbe
Nabywcy, sporzgdzi protokét szkody, stanowigcy wytaczng
podstawe

do dochodzenia roszczen reklamacyjnych.

8. Nabyweca poniesie koszty transportu produktu do Serwisu
i z powrotem w przypadku jezeli:

- przestany do serwisu w ramach reklamacji gwarancyjnej
produkt jest sprawny lub Zle skonfigurowany;

- Serwis odmowit naprawy gwarancyjnej zgodnie z
punktem 5 warunkéw gwarancji.

9. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w
przypadku:

a) naprawy/konserwacji zegarka we wtasnym zakresie,
przez nieautoryzowany serwis bgdz przez osoby trzecie,
b) btednego wypetnienia karty gwarancyjnej, w
szczegolnosci braku daty sprzedazy badz pieczeci punktu
sprzedazy,

c) zgubienia/zniszczenia karty gwarancyjnej.

10. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami
zastosowanie znajdg przepisy Kodeksu Cywilnego.



Lp. Rodzaj Naprawy (wypetnia Serwis)

Smartwatch G. Rossi
Model:
Data
sprzedazy: .
Podpis
sprzedawcy: ..

Punkt serwisowy



Pieczec¢ punktu sprzedazy.

G.Rossi



